Stereo Bluetooth headset
Nokia BH-214
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VYHLASENIE O ZHODE

NOKIA CORPORATION tymto vyhlasuje,
e vyrobok BH-214 spifia zkladné
poziadavky a v3etky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES. Kopiu Vyhlasenia

o zhode - Declaration of Conformity -
najdete na adrese http://www.nokia.com/
phones/declaration_of_conformity/.
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©2009 Nokia. Vsetky prava vyhradené.
Nokia, Nokia Connecting People, Navi a logo
Nokia Original Accessories st ochranné
znacky alebo registrované ochranné znacky
spolo¢nosti Nokia Corporation. Nokia tune
je zvukova znacka spolo¢nosti Nokia
Corporation. Ostatné nazvy produktov

a spolo¢nosti uvedené v tomto dokumente
mdzu byt ochranné znacky alebo obchodné
oznacenia prisludnych vlastnikov.
RozmnoZovanie, prenasanie, rozsirovanie
alebo uchovavanie ¢asti alebo celého obsahu
tohto dokumentu v akejkolvek forme bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu
spolo¢nosti Nokia je zakazané.

Bluetooth is a registered trademark of
Bluetooth SIG, Inc.

Spoloénost Nokia uplatfiuje politiku
kontinualneho vyvoja. Nokia si vyhradzuje
pravo menit a zdokonalovat ktorykolvek

z produktov opisanych v tomto dokumente
bez predchadzajuceho upozornenia.
Spoloénost Nokia ani ziadny z jej
poskytovatelov licencii nenesie
zodpovednost za akukolvek stratu dat alebo
prijmu ani za akokolvek vzniknuté osobitné,
nahodné, nasledné alebo nepriame Skody

a to v najvacsom moznom rozsahu
pripustnom podla platného prava.

Obsah tohto dokumentu sa vyklada ,tak,
ako je". Neposkytuju sa Ziadne zaruky
akéhokolvek druhu, ¢i uz vyslovné alebo
implikované, suvisiace so spravnostou,
spolahlivostou alebo obsahom tohto
dokumentu, vratane, ale nie vyhradne,
implikovanych zaruk obchodovatelnosti

a vhodnosti na urdity ucel, okrem zaruk,
ktoré stanovuje prislusny pravny predpis.
Spoloénost Nokia si vyhradzuje pravo
kedykol'vek tento dokument upravit alebo
ho stiahnut z obehu bez predchadzajiceho
upozornenia.
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Dostupnost produktov sa mdze v zavislosti
od regionu Iiit. Pre podrobnosti sa
skontaktujte s predajcom Nokia.
Regulacia vyvozu

Tento pristroj mdze obsahovat komodity,

Uvod

technoldgiu alebo softvér, na ktoré sa
vztahuju zakony a predpisy o vyvoze

20 Spojenych Statov a inych krajin.
Neopravnené vyvozy v rozpore so zakonmi
st zakazané.

So stereo Bluetooth headsetom

Nokia BH-214 mézete uskuto¢novat
a prijimat hovory z kompatibilného
mobilného pristroja bez pouzitia ruk.
Mézete tiez pocuvat hudbu

z kompatibilného prehravaca hudby.
Skor nez zaénete headset pouzivat,
pozorne si pre€itajte tuto
pouzivatel'sku prirucku. Precitajte si
tiez pouzivatelsku priru¢ku pristroja,
ktory mienite pripojit k headsetu.
Tento vyrobok moZze obsahovat drobné
sucasti. Uchovavajte ich mimo dosahu
malych deti. Povrch tohto pristroja je
bez obsahu niklu.

Bezdrotova technoldgia
Bluetooth

Bezdrotova technoldgia Bluetooth
umozniuje prepajat kompatibilné
zariadenia bez pouZitia kablov.
Headset a druhy pristroj nemusia
byt na dohlad, ale ich vzajomna
vzdialenost by nemala prekro¢it
10 metrov (33 stdp). Rozne prekazky,
napriklad steny, ako aj iné
elektronické zariadenia mézu
spojenie rusit.

Headset vyhovuje Specifikacii
Bluetooth 2.1 + EDR a podporuje
nasledujuce profily: Headset
Profile 1.2, Hands-Free Profile
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(HFP) 1.5, Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) 1.0
a Audio Video Remote Control

Zacéiname

Profile 1.2. 0 kompatibilite inych
zariadeni s tymto pristrojom sa
informujte u prislusnych vyrobcov.

Headset ma nasledujuce ¢asti
zobrazené na titulnej strane:

3,5mm audiokonektor (1) pre
sluchadla, mikrofon (2), vypinac (3),
kontrolka (4), tla¢idlo prijatia/
ukoncéenia hovoru (5), tla¢idlo presunu
dozadu (6), tlacidlo prehravania/
prerusenia (7), tla¢idlo presunu
dopredu (8), klipsa (9), konektor pre
nabijacku (10), tla¢idlo zvySovania
hlasitosti (11) a tla¢idlo zniZzovania
hlasitosti (12).

Pred pouzitim headsetu musite

nabit batériu a sparovat headset

s kompatibilnym pristrojom.

Niektoré stcasti pristroja si magnetické.
Pristroj moze pritahovat kovové
materialy. Neklad'te kreditné karty

alebo iné magnetické pamatové média
do blizkosti pristroja, pretoze moze
dojst k vymazaniu dajov, ktoré su

na nich ulozené.

Nabitie batérie

Predtym, nez za¢nete nabijat batériu,
pozorne si preitajte ,Informacie

o batérii a nabijacke".

& vyluéne nabijacky schvalené
spolo¢nostou Nokia pre tento

model. Pri pouziti akychkolvek inych

typov mdzu stratit platnost vietky

povolenia a zaruky a vystavujete sa

nebezpecenstvu.

Vystraha: Pouzivajte
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Ked' odpajate sietovy kabel akéhokolvek
prislusenstva, uchopte a tahajte zastréku,
nie kabel.

1. Nabijacku zapojte do elektrickej
zasuvky.

2. Zapojte kabel nabijacky do
konektora pre nabijacku na
headsete (14). Pocas nabijania
svieti kontrolka ¢ervenym svetiom.
Uplné nabitie batérie moze trvat
do 2 hodin.

3. Ked'je batéria Uplne nabita,
rozsvieti sa zelena kontrolka.
Odpojte nabijacku od headsetu
a potom od elektrickej zasuvky.

Uplne nabita batéria ma energiu

aZ na 8 hodin hovorového ¢asu,

az 300 hodin pohotovostného rezimu

alebo az 7 hodin prehravania hudby.

Ak chcete zistit stav nabitia batérie,

ked"headset nie je pripojeny

k nabijacke, ale je zapnuty, a ked'

neprebieha ziadny hovor, stlacte

tlacidlo prijatia/ukonéenia hovoru.
Ak svieti zelend kontrolka, Uroven
nabitia je dostato¢na. Ak svieti zIta
kontrolka, batériu bude ¢oskoro
potrebné nabit. Ak svieti éervena
kontrolka, batériu treba nabit.

Ak je batéria takmer vybita, headset
pipne kazdych 5 minut a blika ervena
kontrolka.

Vypnutie a zapnutie

Headset zapnete stla¢enim

a pridrzanim vypinaca na priblizne

2 sekundy. Headset zapipa a rozsvieti
sa zelena kontrolka. Headset sa pokusi
pripojit sa k naposledy pripojenému
mobilnému pristroju.

Headset vypnete stlaenim

a pridrZanim vypinaca na priblizne

5 sekund. Headset zapipa a kratko
blikne ¢ervena kontrolka. Ak sa
headset do 30 mindt nepripoji

k zariadeniu, automaticky sa vypne.
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Parovanie a pripojenie headsetu

Pred pouZitim je nutné headset
sparovat a pripojit ku kompatibilnému
zariadeniu.
Ak va$ mobilny pristroj podporuje
Bluetooth profil A2DP a ma funkciu
prehravaca hudby, mozete pristroj
pouzivat aj na prehravanie hudby
cez headset.
Ak va$ mobilny pristroj nepodporuje
profil A2DP, moZzete headset
samostatne sparovat s mobilnym
pristrojom aj s prehrava¢om hudby,
ktory podporuje tento profil. Ak ste
headset sparovali a pripojili k svojmu
mobilnému pristroju, skor nez headset
zalnete parovat's prehravacom hudby,
odpojte ho od mobilného pristroja.
1. Skontrolujte, ¢i je mobilny pristroj

alebo prehrava¢ hudby zapnuty

a headset vypnuty.

2. Stlacte a pridrzte vypinac
(na priblizne 5 sekund), az kym

nezacne rychlo blikat modra
kontrolka.

. Do priblizne 3 minat aktivujte
funkciu Bluetooth v pristroji
a spustite v hom vyhladavanie
Bluetooth zariadeni.

. Vyberte headset zo zoznamu
najdenych zariadeni.

.V pripade potreby zadajte
pristupovy kéd 0000, ¢im headset
sparujete a spojite so svojim
pristrojom. Ak vase zariadenie
nema klavesnicu, pravdepodobne
pouzije predvoleny pristupovy kéd.
V pripade niektorych pristrojov
je po sparovani potrebné este
osobitne vytvorit spojenie.

Ked'je headset spojeny s vasim

pristrojom a pripraveny na ¢innost,

pomaly blikd modra kontrolka.

w

IS

o

Headset mozete sparovat az s Gsmimi
zariadeniami, ale sucasne ho mozete
pripojit iba k jednému pristroju
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podporujucemu profil HFP a d'alSiemu
zariadeniu podporujucemu

profil A2DP.

Ak chcete headset manudlne pripojit
k naposledy pouzivanému zariadeniu
podporujucemu profil HPF (napriklad
po strate spojenia), vypnite headset

a znova ho zapnite alebo stla¢te a na
2 sekundy pridrzte tlacidlo prijatia/
ukonéenia hovoru. Ak chcete headset

Zaklady obsluhy

manualne pripojit k zariadeniu
podporujucemu profil A2DP, stlaéte
tla¢idlo prehravania/preruenia.
Svoj pristroj moZete nastavit tak,
aby sa k nemu headset pripajal
automaticky. Ak chcete aktivovat
tuto funkciu v pristroji Nokia,
zmente nastavenie sparovaného
zariadenia v menu Bluetooth.

Nosenie headsetu

Zapojte sluchadla do
audiokonektora (15).

Na pripevnenie headsetu k obleceniu
pouzite klipsu. Polozte si kablik
pravého sluchadla (s ozna¢enim R)
na ramend a koncovky sluchadiel si
jemne vlozte do usi (13). Headset si
dajte do vzdialenosti asi 30 cm
(11,81 palca) od Ust.

Vystraha: Pri pouzivani

headsetu sa znizuje vasa

schopnost vnimat okolité
zvuky. Nepouzivajte headset tam, kde by
vas to mohlo vystavit nebezpecenstvu.

Uprava hlasitosti

Ak cheete upravit hlasitost headsetu,
stlacte pocas hovoru alebo pocas
pocuvania hudby tla¢idlo zvySovania/
znizovania hlasitosti. Hlasitost
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headsetu rychlo nastavite, ak stlacite
a pridrzite stlaéené zodpovedajtice
tlacidlo.

Hlasitost headsetu mozete upravit

aj na pripojenom zariadeni A2DP,

ak podporuje tuto funkciu.

Hovory

Ked' chcete volat a mate k mobilnému
pristroju pripojeny headset, pouzite
mobilny pristroj obvyklym spdsobom.
Ak chcete opat zavolat na posledne
volané ¢islo (ak funkciu opakovanej
volby vas mobilny pristroj

s headsetom podporuje) a nemate
prave hovor, dvakrat stlacte tlacidlo
prijatia/ukonéenia hovoru.

Ak chcete aktivovat hlasovu volbu
(ak mobilny pristroj podporuje tuto
funkciu s headsetom) a nemate prave
hovor, stlacte a na 2 sekundy pridrzte
tlacidlo prijatia/ukonéenia hovoru.
Postupujte podl'a opisu

v pouzivatelskej priru¢ke mobilného
pristroja.

Na prijatie alebo ukonéenie hovoru
pouzite tla¢idlo prijatia/ukonéenia
hovoru. Dvoma stlaceniami tohto
tlacidla hovor odmietnete.

Ak chcete prepnut hovor z headsetu
do kompatibilného mobilného
pristroja, stlaéte a na 2 sekundy
pridrzte tla¢idlo prijatia/ukonenia
hovoru alebo vypnite headset.

Ak chcete prepnut hovor spit do
headsetu, stlacte a na 2 sekundy
pridrzte tlacidlo prijatia/ukonéenia
hovoru alebo zapnite headset.

Poctvanie hudby

Ak chcete pocuvat hudbu, pripojte
headset ku kompatibilnému
prehravacu hudby, ktory podporuje
A2DP Bluetooth profil.

Dostupné funkcie prehravania zavisia
od vasho prehravaca hudby.
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Ak pocas prehravania hudby prijmete
hovor alebo volate, prehravanie hudby
sa prerusi az do ukonéenia hovoru.

Vystraha: Pocuvajte hudbu
& pri rozumnej hlasitosti.
Dlhodobé pasobenie vysokej
hlasitosti vam mdze poskodit sluch.
Ak si cheete prehrat skladbu, vyberte
juv prehravadi a stlacte tlacidlo
prehravania/prerusenia.

Ak cheete prehravanie prerusit alebo
v fiom pokracovat, stlaéte tlacidlo
prehravania/prerusenia. Prehravanie
mozete zastavit stlacenim

a pridrzanim tlacidla prehravania/
prerusenia.

Ak chcete pocas prehravania vybrat
nasledujucu skladbu, stlacte tlacidlo
presunu dopredu. Ak chcete vybrat
predchadzajucu skladbu, dvakrat
stlacte tlacidlo presunu dozadu.

Ak chcete pocas prehravania rychlo

prejst aktualnou skladbou, pridrzte
stlacené jedno alebo druhé tlacidlo.

Zapnutie a vypnutie kontroliek

V predvolenom nastaveni sa kontrolky
aktivuju a rozsvietia vo vietkych
pripadoch. Ak chcete, aby sa

v niektorych pripadoch kontrolky
neaktivovali (napr. po¢as hovoru alebo
ked' je headset pripojeny k mobilnému
pristroju), alebo ich chcete opat
aktivovat, stlatte a na 5 sekund
pridrzte vypinac a tlacidlo prijatia/
ukonéenia hovoru, ked' je headset
pripojeny k pristroju.

Zrusenie nastaveni alebo reset

Ak chcete vymazat nastavenia
hlasitosti a sparovania headsetu,
stlacte a pridrzte vypinac spolu

s tla¢idlom prijatia/ukonéenia hovoru
(na priblizne 5 sekand), kym nezaéne
striedavo blikat ¢ervend a zelena
kontrolka.
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Ak chcete zresetovat headset, ktory
prestal fungovat, aj ked'je nabity,
pripojte headset k nabijacke a sicasne
stlacte a pridrZte vypina¢.

Ked' nieco nefunguje

Ak sa headset neda pripojit

ku kompatibilnému pristroju,
skontrolujte, ¢i je headset nabity,
zapnuty a sparovany s pristrojom.

Informacie o batérii a nabijacke

Tento pristroj ma vnutornd,
nevyberatelnu, nabijatelna batériu.
Nepokusajte sa batériu z pristroja vybrat,
mohli by ste pristroj poskodit. Pre tento
pristroj st uréené nasledujtice nabijacky:
AC-3, AC-4, AC-5, AC-8, DC-4 a DC-9.
Presné ¢islo modelu nabijacky sa moze
idit podla typu konektora. Typ konektora
sa identifikuje niektorym z nasledovnych
oznaceni: E, EB, X, AR, U, A, C alebo UB.
Batériu mozete nabit a vybit
niekol'kostokrat, ale nakoniec sa
opotrebuje. Vasu batériu nabijajte iba
nabijatkami schvalenymi spolo¢nostou
Nokia, uréenymi pre tento pristroj.
PouZitie neschvalenej nabijacky méze
spdsobit vznik poziaru, exploziu, tnik

kvapaliny z batérie alebo iné
nebezpecenstvo.

Ked' prvy raz pouzivate batériu alebo ste
batériu dlho nepouzivali, bude mozno
potrebné po zapojeni nabijacku najprv
odpojit a znova zapojit, aby sa zacalo
nabijanie. Ak je batéria tplne vybita,
moze trvat niekolko minut, kym sa
rozsvieti kontrolka nabijania.

Ked' nabijacku nepouzivate, odpojte

ju od elektrickej siete a od pristroja.
Nenechavajte tplne nabitl batériu
zapojenu do nabijacky, pretoZe prebijanie
moze skratit jej Zivotnost. Ak plne
nabitu batériu nepouzivate, casom sa
sama vybije.
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Snazte sa batériu vzdy udrziavat

v prostredi s teplotou medzi 15 °Ca 25 °C
(59 °F a 77 °F). Extrémne teploty znizuju
kapacitu a Zivotnost batérie. Pristroj

s horticou alebo studenou batériou méze
kratkodobo prestat pracovat. Vykonnost
batérii je zvlast obmedzena pri teplotach
hlboko pod bodom mrazu.

Nevhadzujte nepotrebné batérie do
ohia - mohli by explodovat. Batéria
moze explodovat aj pri poskodeni.

Starostlivost a udrzba

Nikdy nepouZivajte poSkodenu nabijacku.
Délezité: Prevadzkové
intervaly batérie su iba

odhady a zavisia od

podmienok v sieti, pouZivanych funkecii,
veku a stavu batérie, teploty, ktorej je
batéria vystavena, a mnohych dalsich
faktorov.

Vas pristroj je vyrobok so Spi¢kovou

konstrukciou a vyhotovenim a preto by

sa s nim malo zaobchdadzat starostlivo.

Nasledujuce odportcania vam pomézu

dodrzat podmienky zaruky.

® Uchovavajte pristroj v suchu.
Zrazky, vihkost a najroznejsie
tekutiny a kondenzaty obsahuju
mineraly, ktoré sposobuju koréziu
elektronickych obvodov. Ked'sa vas

pristroj zamokri, nechajte ho
tplne vysusit.

* Nepouzivajte a neuchovavajte pristroj
v pradnom a Spinavom prostredi.
Méze dojst k poskodeniu jeho
pohyblivych sucasti a elektroniky.

* Neuchovavajte pristroj v horicom
prostredi. Vplyvom vysokej teploty
moze dojst ku skrateniu Zivotnosti
elektronickych obvodov, poskodeniu
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batérii a deformdcii ¢i roztaveniu
niektorych plastov.

® Neuchovavajte pristroj v chladnom
prostredi. Ked' sa pristroj zohreje na
svoju normalnu teplotu, méze sa
v jeho vnutri vytvorit kondenzat
a poskodit dosky s elektronickymi
obvodmi.

* Nepokusajte sa pristroj otvorit.

® Nenechajte pristroj spadnut,
neudierajte a netraste nim. Hrubym
zaobchadzanim mozete poskodit
vnutorné dosky s obvodmi a jemnu
mechaniku.

® Na ¢istenie pristroja nepouzivajte
agresivne chemikalie, Cistice
obsahujuce rozpustadld a silné
saponaty.

e Pristroj nefarbite. Farba méZze zaniest
pohyblivé ¢asti pristroja a znemoznit
jeho spravne fungovanie.

Tieto odporucania sa vztahuju v rovnakej

miere na pristroj, nabijacku i akékolvek

prislusenstvo. Ak ktorékolvek zariadenie

nepracuje spravne, zverte ho
najblizsiemu autorizovanému
servisnému stredisku.

hi¢

Recyklovanie

Symbol preskrtnutej odpadovej
nadoby s kolieskami na vyrobku,
batérii, v dokumentdcii alebo
obale upozormiuje, ze vietky elektrické

a elektronické vyrobky, batérie

a akumulatory sa po skonéeni svojej
Zivotnosti musia odniest na osobitné
zberné miesto. Toto opatrenie plati

v Eurdpskej unii. Nevyhadzujte tieto
vyrobky do netriedeného komunalneho
odpadu. Viac informacii o ochrane
Zivotného prostredia najdete

v Eko-deklaracii produktu na stranke
www.nokia.com/environment.

Opotrebované alebo zastarané
elektronické vyrobky, batérie a obalové
materialy vzdy odneste na uréené zberné
miesto. Tymto spdsobom prispejete

k obmedzeniu nekontrolovane;j likvidacii
odpadu a pomézete recyklovat materialy.
Podrobnejsie informacie ziskate od
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predajcu vyrobku, na miestnych

Uradoch zodpovednych za likvidaciu

a zneskodnovanie odpadu, v narodnych
organizaciach kontrolujucich vyrobcov
alebo u miestneho obchodného
zastupcu spolo¢nosti Nokia. Informacie
o recyklovani vyrobkov Nokia najdete na
stranke www.nokia.com/werecycle alebo
pri prehliadani na mobilnom zariadeni
na stranke www.nokia.mobi/werecycle.



